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2020 年 3 月 19 日 

 

致波士頓房屋管理局（波房局）項目參與者 

隨著新冠狀病毒（COVID-19）不斷發展的消息，為了限制人與人和面對面的接觸和保護波房局居

民、租賃券持有者和職員，位於 Chauncy 街的波士頓房屋管理局總部和其他站點將會實施加強管

制。 

我們仍將會通過郵件、電子郵件、電話和傳真繼續為您提供必要的服務，因為我們對公眾到訪我

們的辦公室實行管制，直至另行通知，敬請見諒。 

在不久的將來，年度重新核證將通過郵件、傳真和電子郵件進行。如果您要報告臨時變更，請通

過電子郵件、郵件或傳真發送。此外，您也可使用智能電話（如有）發送文件或圖片給租賃專

員。隨函附上「臨時申請表」，如果您需要向租賃專員報告任何更改時可以使用。 

您的租賃專員：                                                電子郵件:_____________________________  

_____________________________________                       電話號碼:_____________________ 

                                                                                                         傳真號碼:_____________________    

  

您可登陸 bostonhousing.org/lhforms  下載和打印相關表格 

此外，我們已經暫停了年度（房屋）檢查。這僅意味著如果您已被安排了在不久的將來進行年度

（房屋）檢查，則可能會將其延遲至今年的晚些時候。如需解決您公寓中出現的任何問題，您仍

可致電 617-522-0048 與（房屋）檢查部門聯繫，我們將會作出相關回應。 

如您有需要的話，全市都設有免費食品站點，我們正與波士頓市緊密合作，以確保每位人士都能

獲得所需的食品和藥品。更多相關信息將在 www.boston.gov.上發佈。任何關於（新冠狀）病毒 

的疑問，請致電 311 聯繫波士頓市的衛生熱線，如果您住在波士頓市外，請致電 211。 

最重要的是，我們鼓勵所有參與者遵循預防新冠狀病毒（COVID-19）的基本指引：勤洗手、避免

觸摸臉、訪客限制、經常清潔高頻率接觸到的表面，並進行遠距離社交。遠距離社交意味著嚴格

管制人與人和面對面的接觸，並且當有必要共處一室時，與他人保持 6 英呎（約 183 釐米）距

離。您可以瀏覽 www.bphc.org 網站或在您城鎮的本地衛生局查看最新信息。 

 

        

感謝， 

 

       David Gleich 

租賃房屋項目主任  
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